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Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7234541 ‘,r 21.11.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DE| GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022720 / 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
e ro-fFe KRR ARGRL SV
loading station: 14248 Via det Ciclamini, stic - 70026 Modugno (BA)

%.‘ A : 2 6 NOV 2020

iRicevuto con riserva di

Delivery note

Weights (gross/net) . s e

Gross weight  5.306 KG Net weight 3.982 KG verifica su qualita e quantita

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 500 PC . 3.982 KG

Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position

900001 TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
200002  TBA-501711 120 PC 1.032 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ‘J%J Z%Oﬁ 7)—9
terms of delivery: FCA Bad Windsheim £Q[ Qﬁé% [-J/S
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 804
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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2y~ <fusa = Exemplar fir Absender

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étra remplis par e transporiour.

des Absenders,
us [a respon-

AuszufQllen unter der Ver-
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sabilité de Fexpéditeur,

antwerlun
Afem

WEILD = EXHMPIEr IJF AUy uugn

blau = Exemplar fur Empféngar
grin = Exemplar fir Frgehl(thrar
5

QUANG ™ CACHEHGNY PR LONUE UL
rase = Exemplaire de l'expéditeur
bleu = Exemplaite du destnatair
vert = Exomplalio du iransporteur

VL = SASUIMMS YUUI 3T LI~ LOSTHIPIBG L Mg A —
rose ~Exemplaar voor aizender rosa = Essemplare per millente

blau ~Exemplaarvoorgeadesseerds  blu = Essemplare per destinatario bhuo
groen = Exemplaar voor vervoerdar verds = Essemplare per iransportatore

pink = Copy for sender
= Copy for consignee
groan = Capy for carler

rasa = Exemplar for alsender
blaa = Exernplar for madtager
gridn = Examplar for befordrer
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